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Tras 15 victorias y una de-

rrota, la boxeadora Aniya Seki,

de Köniz, Berna, disputé por
primera vez un tiïulo mundial
en pesos supermosca, y el 20
de agosto vencio con una clara

ventaja a su rival alemana, Na-
tascha Guthier. Seki, de 32

anos, de padre japonés y madré

suiza, mostré una gran superio-
ridad técnica frente a su rival,
alzândose con una unanime
victoria por puntos (100:91,

100:90,98:92).

A finales de 2010, Suiza
tenia 7.870.100 habitantes,

segun el ultimo censo de pobla-
cion de la Oficina Federal de

Estadistica (BFS). El aumento
frente al ano anterior es de

84.300 personas, o un 1,1 %. En

2008, el incremento fue del

1,4 %. La cifra de extranjeros

con residencia permanente en

Suiza era entonces de 1.766 300
millones, o sea un 22,4 % o

52.300 personas mas que en

2009. De los residentes extranjeros,

un 62,4 % procedia de

paises de la UE o la EFTA. Por

primera vez se documenté

también el lugar de nacimiento
de los residentes en Suiza: Un

73,6 % nacié en Suiza, de los

cuales un 93,6 % son ciudada-

nos suizos.

La presa de Grande Dixence,

en el Valais, cumplié 50 anos

el pasado 22 de septiembre.

Con una altura de 285 métros,
la Grande Dixence es la se-

gunda presa mas alta del

mundo, después de la presa de

Nureken Tayikistân. Contiene

un caudal de agua de 400
millones de m3 y pesa unos 15

millones de toneladas. Mas de

3000 obreros de la construc-

cion, geélogos, hidrologos,

ingenieros y especialistas

responsables de proyecto trabaja-

ron durante los 15 anos que
duré la construccién de esta

obra a 2400 métros sobre el ni-
vel del mar. La base de esta

«Se trata de ser solidarios cuando las cosas empeoran, esto es lo que voy
a pedir, que actuemos exactamente como nuestros antepasados, que se

unieron en 1291para luchar contra losAustrias, hoy lo hacemos contra el

tipo de cambio.» Consejero federal Johann Schneider-Ammann

«Suiza se convertirâ en unfuturo proximo en la mayor oficina de

recaudaciôn de impuestos del ministro alemân definanzas Wolfgang

Schäuble.» Peter Bodenmann, ex Présidente del PS de Suiza,
sobre el acuerdo fiscal entre Suiza y Alemania firmado el 21 de septiembre

«Después de solucionar tantos conflictos, este acuerdo esfrancamente

satisfactorio.»
Consejera federal Eveline Widmer-Schlumpf, sobre el mismo tema

«La vida es injusta, lo vetnos sobre todo en el caso de los grandes bancos,

desde hace anos bianco de la impune irapopular.»

Roger Koppel, redactor jefe de «Weltwoche», tras publicarse la pérdida de 2.300
millones de dôlares por las arriesgadas especulaciones de un empleado de UBS

«Si mepregunta si me siento culpable, le diré que no.»

Oswald Gräbel, ex director general de UBS sobre los tejemanejes de su banco

«Esta secta de descerebrados dice que deberiamos reducir la tasa del

impliesto de sociedades.» Christophe Darbellay, présidente del PDC sobre la UDC

«Un consejerofederal no deberiaparticipât en campaiias électorales,

es nefasto para el Consejofederal como instituciôn. Creo que es mas util
para mipartido, el PLR, quey0 trabaje bien.»

Consejero federal Didier Burkhalter, antes de las elecciones

«En las circunstancias actuales, también yo tengo que contar con no ser

reelegido. Pero me daria igual.» Consejero federal Ueli Maurer, sobre las
elecciones al Consejo federal del 14 de diciembre

«A menudo es mas importante elyo que el nosotros. El cada vez mas es

mäs importante que el tengo bastante.» Consejera federal Doris Leuthard,
en su discurso en el Dfa de la Oraciôn

No estaba entre los favoritos, pero acabô siendo el rey: Daniel Bosch ganô el legen-

dario "Unspunnen-Schwinget" (festival de lucha traditional suiza de Unspunnen)

el 4 de septiembre en Interlaken. «Soy tranquilo pero ambicioso, y a veces puedo

dar durisimos golpes», afirma de si mismo este carnicero de Sirnach, en el canton

de San Gall, que mide 1,93 m y pesa 125 kg.

También la consejera federal Simonetta Sommaruga se quedô fascinada con

Bosch, y déclaré en el festival de lucha de Unspunnen que todos los consejeros

federates querian ir a Interlaken, pero al final acordaron que era mâs apropiado

«mandar a una chica simpâtica de izquierdas a ver a los malos».

presa tiene un grosor de 200

métros - el doble de la longitud
de un campo de futbol. Hacia

arriba se estrecha, de modo que
la cuspide de la presa mide

15 métros. Cuando el embalse

esta Ueno, la cuspide se des-

plaza 11 cm debido a la presién.
Una quinta parte de la energia

hidroeléctrica producida en

Suiza se genera en la presa
Grande Dixence. La central de

acumulacién suministra electri-
cidad a unos 400.000 hogares.

El balance de los beneficios
de la industria suiza en el se-

gundo trimestre de 2011 es,

segun los datos de la Oficina
Federal de Estadistica, extraordi-

nario. La produccién aumenté

un 2,3 %, la cifra de negocios
incluso un 3,1 % con respecto al

mismo periodo de 2010. Tam-
bién los pedidos han experimen-
tado un pronunciado repunte.

Actualmente, Suiza premia
a los mejores destiladores del

pais, a los que se denomina

«Goldbrenner». La noticiafiie
comunicada por las autoridades

federales de la Confederacién

Helvética. Un jurado supervi-
sado por Destisuisse, el centro
de investigacion Agroscope

Changings, de Wädenswil,
Zurich, y la Administracién Federal

Alcoholera, ha procedido a

adjudicar el primer premio.
Para ello se consideraron los si-

guientes métodos: El de con-

senso sensorial para la descrip-
cién de los aguardientes y el

sistema reconocido a nivel in-
ternacional de los 100 puntos

para color, olor, aroma, sabor y
armonia. Los expertos degusta-

ron 410 aguardientes el 9 y el

10 de junio. Con un horario la-

boral diario de ocho horas, los

catadores tuvieron que probar
cada 2,5 minutos un nuevo

aguardiente y juzgar su calidad.

Cinco destilerias pueden desde

ahora utilizar la denominacién

de «Goldbrenner 2011». (be)


	Ecos

